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Madacsy Laszlé:

Magyar Nemzet

Babits Minaly, a szegedi kolto

Szegedrdl a szazadfordulé éveiben
és a kilencszazas évek elején az
Ujjasziletd magyar irodalom legna-
gyobb egyéniségei indultak UGtnak.
»Szeged volt az, mely a maga hu-
musaval anteuszi er6t adott annyi
jelent6s magyar iréonak, akik Pestre,
Egerbe, mashova szarmazva, vagy
itt e termd tclevény olén maradva
mindvégig magyar zamatot, szint és
eredetiséget adlak a nagyon pesti
magyar litteraturanak.“ (Juhasz
Gyula: Magyar holnap. Szeged és
Vidéke. 1908, XII. 31.)

Kevesen tudjak, hogy Babits Mi-
haly is valaha Szegedrdl indult el

Babits

szegedi életének emlékét az egykor
vele egyutt él6k és irasos liag.yoma-
nyok Orzik. Az élék emlékezetében
alakja bizony elmosédott. Juhasz
Gyula édesanyja és huga, 6zv. Ki-
raly Péterné, még emlékeznek a
zarkézott, ritka szavd, finom meg-
jelenésl, mindig messzenézé kol-
tére, hiszen az 6si Juhész-hazban
csaknem mindennapos vendég volt.
Es ha Szigethy Vilmost, a Bobot
kérdezzilk, vagy egykori tanartarsat,
Blau Armint, emlékilkben a nagyon
mUvelt és csaknem hangtalan koltd
jelenik meg, aki bar sokszor meg-
fordult korukben, de az emlitett vo-
nasokon kivul lényegest nem tud-
nak mondani. Es ez az igaz, mert
ez a magaviselet illik Babits jellem-
rajzdhoz és egész koltészetéhez.

Mindezeknél &sszehasonlithatatla-
nul fontosabbak azok az irasos em-
lékek, melyek a nagy kolt6 szegedi
kornyezetére s a koltére magara
vonatkoznak.

A szegedi m. kir. all. Baross Ga-
bor gyakorlégimnazium (akkor f6-
realiskola) irattardban még gondo-
san 6rzik azokat az iratokat, melyek
Babits Mihaéllyal kapcsolatosak.

Az els6 Tek. Babics (sic!l) Mihaly
oki/ tanarjelolt Urnak szol, Szek-
szardra. Ebben értesiti Homor Ist-
van akkori igazgaté a koltét, hogy
a nra. »vV. K. M. 1906. év szept.
21-ével 78663. sz. alatt ,a latin
nyelvnek, mint rendkivili tantargy-
nak tanitdsa végett egyelére a f.
tanév végéig helyettes tanari miné-
ségben alkalmazza és kotelességévé
teszi egyuttal, hogy mas oly tantar-

akat is tanitson szikség esetén
Fnely targyra képesitve van . vé\gﬁi
felhivja, ,,hogy allomasat  haladék-

talanul foglalja el!'* (1906. 1X. 29.) 1

Babits 1906 okt. 2-an érkezik
Szegedre, ,,mely ha ismeretlendl is.
kedves és csabité volt“ szamara, de
azért is, mert volt egyetemi hallgato
tarsédé, kedves jobaratjaé: Juhész
Gyulaé volt ez a varos. Buszkén irja
1906. okt. 27-én kelt Juhasz Gyu-
lahoz intézett levelében: ,Itt va-
gyok tehat az 6n és a Hegedis Pal
varosdban és a Hegedls Pal kozvet-
len utédja (mert 6 most beteg) a
poétika és retorika katedrajan ...
Itt vagyok az On és a buckai iro-
dalom véarosdban és a jovendd
kliense a Tomorkény-kényvtarnak és
a Homok borbélyltzletének. Itt va-
gyok tehat a szép, a gyonyorl Sze-
geden nem tudom eléggé Kkife-
jezni, hogy mennyire szép és meny-
nyire gyonyord ... Itt vagyok a
Tisza-partjan! ... Levelébdl lelke-
sedés, megelégedettség arad. a so-
rok mogott mintha mondana:
,,Végre olyan helyre jutottam, mely

A k

klasszika-iiiologiai miuvelsége elké-
pesztéen nagy. A klasszika-filologia
mivel6i kozil a legnagyobbak  ér-
deklik. Beinaeli Salamon, a hires
francia archeolégus, mUvészettorté-
nész és filologus, ki irodalmi ,kis-
tukrei* révén lett vilagszerte ismert,
Mamiéi de pliilojogie classique c.
mivét rendelteti meg. Aztan Boeckh
August klasszika-filolbgus — mun-
kai a verstani és szerkezeti kutata-
sok terén alapvetéek — Encyklope-

dic und Methodologie c. m(vét ol-
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surg6s eladasa
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a szenvedésekkel és szépségekkel
megvert halhatatlansag felé. Csoda-
latos, hogy maga a kolt6é késébb alig
tesz emlitést szegedi emlékeir6l.
Mintha a razadulé élet Gj meg Uj for-
dulataival, rendkivuli gazdagsagaval,
viharos lazaval betakarta volna em-
lékezetében 6rok id6re midazt amit
Szegednek koszonhetett. Késén, na-
gyon kés6n eszmél fiatal életének
ver6fényes szegedi napjaira. Egy

régi blvos utcaszam kisérti, a sze-
gedi Ipar-utca 13. (B. M.: Juhasz
Gyula. Nyugat. XXXII. 12), mely
ma mar nincs tobbé, de Juhasz

Gyula emlékezetével szintén bevo-
nult a halhatatlansagba.

Mihaly

fképességeimnek, torekvéseimnek
j megfelel.” Ennek a lelkesedésnek ko-
moly okai vagnak; Babitsot Szege
den harmas —  kés6bbi koltsi pa
lvéjara is kihaté hatas fogadja: a
Baross Gabor férealiskola nagymii
vcltségli tanari karénak koérnyezete,
Juhész Gyula baratsaga és a Szeged
és Vidéke napilap ir6i gardaja. A
Baross Gabor férealiskola tanari
karabdl csak néhany nevet emli-
tunk: Hegedls Pal, Veszprémi Vil
mos, Balog L&szl6 tobb nyelven be-

szél6 vilagirodalmi miveltségl, vi-
laglatolt tanarok, akik — mint az

iskola konyvtaranak bejegyzési nap-
lI6ja is igazolja — maguk is komo-
lyan foglalkoznak irodalommal. (He-

gedls, Balog kitiin6 mdiforditok.)

Kétségtelentil olyan  kornyezet,
mely a koltére csak buzditd, lelke-
sité hatassal lehet.

Babits mint tanar a legkivalébbak
kozul valé. A novendékek lelkiéle-
tének, atlagos képességeiknek ala-
pos ismerete mérsékli a koltét a ta-
nulmanyi kovetelmények feléllita-
saban. lIgazi nevelblélek, aki a sze-
relet gyermekhdédilé hatalmaval ko-
zeledik a novendékhez. (B. M. Er-
kolcs és iskola. 1908.) Egyetlen célja:
»gondolkodni és beszélni“ meg-
tanitani* ndvendékeit, "a legnehezebb
és legszebb feladat, melyet nevel§
mag elé tizhet. (B. M.: Irodalmi ne-
velés.)

A fiatal Babits tudoinanyszomijal,
onképzése rendkivili ritmusat, ér-
dekl6désének és miveltségének szé-
les horizontjat igazolja az az igény-
I16kényv, melybe a tanarok az iskola

‘tKiinyvtérénak szamilajara annak-
“idejéen az okét érdeklo Konyveket
aamrendelhették A Baross ~“Gabor

forQaliskola tanar” K&FSRtardamaF

akkor igen jol felszerelt konyvtar
volt, hiszen az id6ben csaknem 60
éves. nagyszerld multra tekinthetett
vissza, de Babitsot ez természetesen
nem elégitette ki. Két évi szegedi
tartézkodasa idején 52 mivet ren-
deltetett meg a koényvtarral. E mu-
vek legnagyobb része klasszika-filo-
légiai vonatkozasl, magyar, német,
francia, olasz, angol nyelven, de
koztik az irodalom, nyelvészet és a
filozéfia is. képviselve van. A magyar
nyelvli mivek kozott Budenz, Ba-
lassa Jozsef, nyelvészeti mivei
Arany— Gyulai; Magyar népkoltési
gyljtemény. Pora Ferenc; A ma-
gyar rokonértelm( szok és szOlasok,
a Kisfaludy-Tarsasag néprajzi kote-
tei kozul a Dunantdli Gydjtés, Szasz
Karoly: Vilagirodalom nagy epo-
szai Kisebb miforditasai: Vary Re-
zs6 Klasszika filolégiai enciklopé-
didja, Finaczy: Okori neveléstorté-
nete szerepeinek.

oltd

vnssa. A kitiné nevek fényét emeli
Boissier Gaston francia humanista
és torténetiréé, aki a College de
France-on a latin ékesszolas nro-
fesszora volt és akinek elmélyedd,
szigorlan tudomanyos toérténetkrili-
kai modszere iskolat teremtett és a
legdjabb id6kig, mint a romai biro-
dalom torténetének legkivalébb tu-
désat ismerték. Babitsot Ciceréon et
ses amis c. vilaghirG molve érdekli.
E nevek kozé tartozik még Fustéi
de Coulanges francia filologusé, t6

funlépart.  Villa lyvUagtlas. = Kél

BAKATONSZ/-TI.AK  FURDO

és prospektus
110-205.

, Teréz-korul 26. Telefuu:

muivével: La Cilé antique-al (1864),
valamint M. Bréal francia nyelvész
és pedagogusé. Essais de sémanti-
que c. muvével. Kiemeljuk még a

latin ir6k sorabdl Aldus Gellius:
Noctes Atticae c. mlvét, mely a
koltSi idézeteknek és kivonatoknak

valésagos tarhaza.

A kulféldi  irodalom és fdozéfia
olvasott muvei kozott a legnagyobb
nevek szerepelnek- Renan: Vie de
Jésus, Les apotres; Flaubert: Sa-
Limmbo; Taine: Essais sur Tite
Live, De I’intelligence; Carducci: Odi
Barbari, Babelais, Montaigne, Des-
cartes, Diderot, Scott: Lady of the
Laké; W. James: The principles of
psychology; T Bunjan angol ir6 és
hitszéonok Pilgrim’s Progress from
Ibis World to that which is to corae
c. fémuvét olvasta Babits. A mil
dramai parbeszédei, allegorikus le-
irdsai a koltét kulonosen fiatalkori
alkotasaiban ihlették.

Igy indul el ,Babits fiatalsaganak

tanulékony és szomjolhatatlan in
tellek lualitasaval“ kolt6i  péalyajan
az oOrok szépség fogasai felé. Ol-

vas, olvas és olvas. ,Hatvanhat fo-
rint hatvanhat krajcar havi fizetés-
sel helyettes-tanarkodott és a Zerge-
utca egyik foldszinti ablakabél néz-
te a szomszédhdz falara felfutd
vadszOl6t és vilagos reggelig olvasta
Macaulayt” (Juhész Gyula).
Tanartarsai tiszteletét és szerete-

Juhasz

rajongo baratsagat, 6zv. Kiraly Peé-
terné meséli, hogy Juhasz Gyuia,
ha levelet kapott Babitstél, nem
bontotta fel mindjart. Vart, élvezte
azt a lelki fesziltséget és oOromet,
melyet a szeretett barat felbontatlan
Vvele okoz és azt, hogy ime, itt van
baratjanak egy darab lelke, ki bar-
mely pillanatban megszoélalhat, csak
hozza kell nyulnia. Juhasz Gyula
ebben az id6ben mar kiforrott koéltd
volt, akinek egyéni hangja, kol-
tészetének Kkulonods, eddig sohasem
hallott bls muzsikaja az Wdy kol-
tészete korul tamadt vihar zajabol
messzire  kihallatszott. Babitsnak
Juhasz Gyuladhoz intézett leveleibdl
is kitlinik, hogy sokat adott és hall-
gatott baratja tanacsara. Juhéasz
Gyula ebben az id6ben olyan termé-
keny volt, mint talan soha. Nem-
csak verseket, de komoly tanulma-
nyokat, irodalmi vonatkozasu ve-
zércikkeket, francias szellemd no-
vellakat irt. A léleknek ez a b&séges
sugarban omlé szépsége Babfisra
csak Osztonzésul hathatott. Ha Ju-
hasz Gyula Szegeden van, csaknem
mindig egyitt vannak és néha egv-
egy reggel 6 oltja el a kolté baratja
lampajat, aki hajnalbaveszd éjsza-.
kakat atolvasott. Babitsot 6 viszi el
a Szeged és Vidéke c. napilaphoz,
melynek akkor mar fémunkatarsa
volt.

Ebben az id6ben a ,,Szeged és
Vidéke* dontd szerepet jatszott Sze-
ged szellemi életében. Cimének meg-
feleléen Szegednek és messzi vidé-
keinek szellemi Osszefogdjaként sze-

tét is csakhamar megkapja, viszon-
zasul még nagy tudasanal is na-
gyobb szerénységéért. Ennek a sze-
retetnek és megbecsulésnek kedves
és meghatd tanulja az a jegyz6konyv,
melyet ,,a szegedi m. kir. allami f6-
redliskola tanari testuletének, 1907.

évi majus hé 8-tn tartott tanacs-
kozméanyaroél“  felvettek. Ugyanis
»,a mn. Vallas- és Kozoktatasugyi

m. Kir. Miniszter ar 47.732. sz. ma-
gas rendelete kapcsan felhivja a ta-
nari testiletet, hogy allapodjék meg
a tanulmanyuti kiktldésre péalyazé
és ajanland6é személyre nézve“ és a
tanari testilet meghallgatvan Babits
(sic) Mihaly tanarnak kulfoldi ta-
nulmanyltra beadott kérvényét, el-
hatarozza, hogy azt ajanlva terjeszti
a nm. Miniszter Or magas szine
elé fad 179. sz. 1907.).

A kérvénnyel olyasmi tortént,
mint mikor hazulrél valé elmenet
kor eszinkbe jut valami, hogy
otthon felejtettik, s visszafordulva,
azt mondjak otthoniak: ,,Na, nem
lesz szerencséje! A kérvényre elfe-
lejtettek bélyeget ragasztani és Szeie
Rébert akkori f6igazgaté ,a t Ig-
nak* azzal kuldi vissza, ,,hogy a ne-
vezett tanar kérvényét felbélyegez-
tesse s az Ugyiratokat felterjesztés
végett hivataldba  haladéktalanul
visszaszarmaztassa“. (1907 maj. 18.,
Ha akkor ezt valaki rossz el&jelnek
veszi, hat meglepben eltalalta volna
a kérvény tovabbi sorsat. Babits
Mihalynak nem volt szerencséje.
Sajnos, az Osztondijat valaki mas,
kétségtelendl ,.Sokkal  tehetsége-
sebb* kapta meg.

E csalédas bantotta Babitsot, de
\t/g?asztalésul kapott valamit a sors-

Gyula

rpelt. Mindennapi hirein kival iro-
dalmi és movészeti rovataban, vala-
mint vezércikkei iréiként az orszag
legjobb nevei szerepelnek.

Juhasz Gyulanak itt csaknem
minden héten megjelenik egy-két
verse, tarcaja, vezércikke, rdévid
tanulmanya. Juhasz Gyula nevén
kivid s(rdn taldlkozunk Ady Endre,
Kosztolanyi Dezs6 (aki ugyancsak
e lapnal probalgatta els§ szarny-
yéréséit), Herczeg Ferenc, Erndéd
Tamés, Bodor Aladar, Szabolcsba
Mihaly, Gardorlyi Géza; Mikszath
Kalman nevével, s6t olyan vilag-
hires nevekkel is, mint A. France,

C. Mauclair, Maupassant, Octave
Mirbeau, Tolsztoj ...
E nevek kozé bejutni egy még

ismeretlen névnek nem volt éppen
megvetendd dolog, kuléndsen, ha
szamitasba vesszik a lap muveit és
nagykiterjedésli olvas6kozonségét.

Babits neve az emlitett lapban
el6szor Richepin: ,Dal a foldrél“
c. moforditasaval szerepel. (1907

januar 6. Nagyon megkapd, vagy
inkdbb meghaté emlékek egyike a
két kolt6 baratsagarol az, hogy
kozvetlen a mdforditas alatt Juhéasz
Gyulanak egy kis tanulmanya ko-
vetkezik Richepintél. A tanulmany
mintha azt jelentette volna a mu-
forditassal kapcsolatban a vers
olvas6 kozonségnek: ,ime, bara-
tom, a kolts, fogadjatok kell6 ahi-
tattal és tisztelettel.” Ezutan Babits
nak aranylag elég s(rin jelennek
meg muiforditasai, kritikai cikkei,
versei.

A Babits-emIlékkdnyv f

bibliografiaja kiegészitéseképpen le- jirja Babits. Juhasz Gyula koltészete

gyen szabad itt megemlitenink a
koltd Walt Witman: ,,Haldlének* c.
forditasat; ez csak a Szeged és Vidé-
kében jelent meg. (1907 marc. 31.)
A Babits altal sajtd ala rendezett

aprébb miuforditasok kozétt sem
taldlhaté, azonkivil a masutt is
megjelent ,, Turani indulé*“ (1908
dec. 20.), ,,Csak én*“ (1908 (jec 25.),
.Katban* (1909 marc. 19.), ,0Oda
a blnhoz* (1909 &pr. 20.) cimi

kolteményeket, melyek szintén meg-
jelentek a fentemlitett lapban. Ta-
nulmanyai kozil kalénosen egyet
kell kiemelnink, melyben a kolté
sz6l a koltérél, kritikus a kritikus-
rol és barat a baratrél. (Juhéasz
Gyula versei, 1907 okt. 20.)

Az Uj magyar koltészet, mint a
virdg, egy éjjel kibimbozott ... a
magyar kerten Uj hajtas nétt... —

A Budapesti Modellbe.nutaték Akciéja (In-
formation pour la Couture) koézli, hogy

a divatbemutatdé nem
3-an, hanem szerdan
9-én 10 O6raHor és
csutdortokén 10-én

délutan 6 6mkor a HUNGARIABAN lesz
megtartva.

.kora hatasait mutatja, mert érzé-
keny a lelke, mint a Chladni lemez,
érzékeny mindenre, amit Ilat, hall,
olvas, Villon egy sora, egy név

egy sz0, egy akkord, agyaban ze-
névé rezonal. S a sok benyomas .

mint nyugodt t6 néma karikai, rit-
mikus ringassa egyesul.“ Gyaszolja,
mint mas, keleti szdrmazasa atkat,
a magyar pusztasagot: és Ohajtja
Parist, 6 is irt szonetteket, fran-
cids, herédias szonetteket s izgatja
Zarathustra ,»moral-kontraszlja“.
Ezek utan Babits kitliné kritikai
érzékére vall az a megallapitas,
tiogy Juhasz Gyulat ,géles vonasok
vélasztjdk el tarsaitoll A kulsé vi-
lag hatésait jobban felfogja, tobb
oldalrél megérzi Ady Endrénél: de
hangulatdban inkdbb  felolvasztja
s tompitja, mint Kosztolanyi Dezs6.
S ha tdn az egyiknél kevésbbé ere-
deti és a masiknal szintelenebb, vi-
szont az els6nél gazdagabb s az
utébbinal kozvetlenebb .. . Nyelve,

S(rg0s 19220
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viasz, nem marvany. A mondat, a
strofa elomlik, mint konny( o6ltony
s az érzés meztelen marad..
Azutan Babits kifejti, hogyan olvad
Juhasz Gyula koltészetében minden
eggyé, a kornyezet és irodalmi ha-
tasok s hogyan ,nyer koltészete az
irodalmin tdl nagyobb emberi je-
lent6séget“. ime, ami akkor a fia-
tal Juhasz Gyulara érvényes meg-
allapitas volt, érvényes ma is, egész
koltészetére.

Babits a Szeged és Vidékétol
mint  kritikus 1908 marciusaban
megvalik, helyét Domokos Laszlo
foglalja el. Lelép ,a diszes mélto-
sagrol, ujsagoktol, szinhaztdl hosz-
szU id6re idiészinkraziat kapva“.
Ebben az id6ben Bab'ts faradt is,
a beteg Veszprémi tanartarsat kell
helyettesiteni a VIII. osztalyban, s
a magyar irodalom tanitasa a lelki-
ismeretes tanarnak sok munkat je-
lent. Mindennek ellenére dolgozik,
irt ,egy igen testes és tartalmas ta-
nulmanysorozatot ,,Magyar essayk‘
cimmel és jelleggel, amelyben meg-

kisérelte, hogy programot ad-
jon a nemzeti mivel6désunknek,
az irodalomnak, a képzémlivészet-
nek, a nevelésnek a jovére. Ebben
a remekbe készilt lanulmanysoro-
zatban, amely irodalmunk nagy

karara elveszett, Babits tobbek ko-
z6lt szokatlanul éles és taldlé bira-
latot mond az akkor még kialakulo-
félben levé modern magyar lirarol
és a probalkozo eépitbstilusbeli to-
rekvésekr6l is. Egységes vilagszem-
lélet és egyetemes szeltem talalko-
zik ebben a fiatalkori kisérletben
izz6 magyar érzéssel és oOntudat-
tal“. (Juhasz Gyula: Csevegés.)

Bar Babits megvalt a Szeged és
Vidékétosl, a lap tovébbra is a leg-
nagyobb joakarattal és a nagy
kolté tehetségének értékelésével ki-
séri tovabbi Uutjan.

1908. VII. h6 22-én egy rovidke hir
jelzi, tiogy ,Babits Mihalyt, ezt a
rendkivili  tudast, de végtelenil
szerény irot... A&thelyezik. Pedig
6t nem lehet egy szirke névvel po-
tolni, sem mint tanart, sem mint
irét. Nemsokara aztdn ez a bal-
joslatu hir valéra vélik. Dr. Major
Kéaroly, az akkori fogarasi igazgato
a Baross Gabor féreédliskola igaz-,

galésdgadhoz intézett atiratdban a
nm. V. K. M. 78915. sz. rendele-
tére valé hivatkozassal értesiti és

felhivja Babits Mihalyt" hogy hiva-
talanal ,,eskijének* letétele végett
haladéktalanul jelentkezzék. A Ba-
ross Gabor férealiskola igazgatdja
errdl értesiti ,tekintetes Babits Mi-
haly helyettes tanart ... és az is-
kola ,érdekében kél éven at kifej-
tett buzgd munkalkodasaért“ koszo-
netét nyilvanitja. (1908 julius 30.)
Inte egy emberélet két akta kozott.

.Ez a rettenetes hir#

egyébként is rossz kedélyallapota-

ban annyira leveri a kolt6t, hogy
vigasztalasra van sziksége, toga-
rasi szam(zetésérél azonnal értesiti

Juhész Gyulat, vigasztalast varva
téle. ,Légy szives, irj és azonnal.
Elénk, kedves leveleid mindig fel-
hangolnak. Ugy érzem magamat,
mint Ovidius, mikor Tomiba ké-
szult: ,chassé du paradis latin“.
Megyek a barbar oldhok kozzé.«
(Szekszard, 1908 jal. 24.) A levél-
iras napjan jelent meg a hivatalos
lapban kinevezése.

Babits Mihdlyt a Szeged és Vi-

déke kedves, komoly elismeréssel
méltaté sorokban budcslztatja. Iro-
dalomtorténeti érdeksségénél fogva

teljes egészében idézzuk:

»Babits Mihaly. A hivatalos lap
ma kozli Babits Mihaly szegedi f6-
redliskolai tanar kinevezését Foga-
rasra. Ez a kinevézés nagy veszte-

- séget jelent Szeged kulturalis éleié-

ben. Babits Mihaly nem csupan
mintaszerli, a szurke &tlagon ma-
gasan felulemelkedd lanar és nem
Csupan végtelenul szerény, kivalé
emberi egyéniség, akinek szuggesz-
liv hatdsat tanitvanyai és baratai
egyarant érezték és maradanddan
érzeni fogjak, de mindezeken felll

modern magyar irodalomnak
egyik, bar még széles kodrben nem
ismert, de az irodalmi decenivirek
altal annal inkdbb csodalt és szere-
tett alakja. Ady Endre, a legna-
gyobb él6 poétanak és masok, elsé-
rendd magyar irék a leger6sebb
egyéniségek egyikét latjak ebben a
rengeteg szorgalmu és paratlan sok-
oldald irémlvészben. A kozeljovo-
ben lat napvilagot az Uj magyar lira

vanyfenybepeb

arisi foto

épuletében. ~
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szenzéacidja, a Holnap cimid antol6-
gia, amelyben Ady Endre mellett
Babits Mihaly a legegyénibb, leg-
tobbet jelentd koltd. Szerényen, sz6
nélkul, roppant ir6i munkéat végzett
mar Babits Mihaly. Tobbek kozott
leforditotta Oscar Wilde legszebb
verseit és most a nemzeti stilusrol
szO0l6 nagy értekezésén dolgozik.
Az ilyen Kkival6é eurdpai stili egyé-
niségnek kulturalis levegs, a koz-
pont kozelsége kellene, azonfelll
annak lehet6sége, hogy munkaihoz
a kell6 forrasokat megszerezheti.
Es most, mégis, szomorusaggal kell
hirdl adnunk, hogy Babits Mihalyt
a tavoli Fogarasra helyezte at a
magas korméany. Pedig Babits Mi-
haly, mint tanar és ember minden-
ben megfelelt és 6 maga nagyon
szeretett volna tovabb is Szegeden
mikddni. Elhelyezték.“

Babits mar készilédik szamlize-
tésébe, hol ,rémai sz6 kopik a
szennyes ajkon*, midén a Szeged
és Vidéke 1908 aug. 28-an a Hol-
nap irodalmi tarsasagrol hoz hirt
és megemliti, hogy ,hét poétaja —
koztuk négy szegedi — egy konyv-
ben, egy gardaban Iép a ko&zbnség
elé“, természetesen Babits a négy
szeg6di poéta kozé tartozott. Sze-
ged nem feledkezik meg rdla, Sze-
ged szamontartja és magaénak vall-
ja. Szeged és Vidéke 1908 szept.
13-4n ismerteti a Holnap iréit és
Babits Mihalyrol olyan elismeréssel
ir, mint ez id6ben réla nagyon ke-
vesen, vagy aligha irtak. A mai Ba-
bitsrdl is el lehet mindazt mondani.
A kritika el6szor is buszkeséggel ki-
emeli, hogy Babits Mihaly verseit:
»eddig csak mi szegediek, a lapnak
olvasoi élvezhettik“, s hogy ,,neki
meég nincsenek ellenségei*. ,,Baratai
is talan éppen csak heten vagyunk,
olvas6im, heten“. A kritika ezutan
kiemeli Babits koltészetének exoti-
kumat, lenduletét, zenéjét, poézisét,
melyen ,valami rengeteg monista,
pantheista grimasz Gl... mint a
hindu Isten szemoldoke koril, vagy
a Feketeorszag uldozottje arcan.
Valami nagyszer( fény-arnyék ha-
tasa a mosolynak és elatkozottsag-
nak, valami igazan definialhatatlan
sajatossag. Alig reszket verseiben a
kolt6i alanyisag sejtélete. De egyé-
nibb, mastél elutébb koltéi hangja
még sincs az Ovénél.“ Ezek utan a
kritika védelmébe veszi Antal Séan-
dorral ,,az el6ljaré6 beszédek* iréja-
val szemben, mivelhogy az Babits
ritmusat kicsinyelte. S kérdezi:
,»Vajjon tudja-e Antal Sandor mi a
ritmus — ha ennyivel be nem éri?“
Nyelvérél megallapitja, hogy ,,ma-
gyar és Uj, mint Ady Endréé és
mégis egészen mas, mint Adyé“.
Végul megéallapitja: ,,Kar és saj-
nalni val6é, hogy oly kevés verse
van a kotetben* s hogy ,,tobb teret
kovetel maganak az 6 tehetsége“.

ime Szeged
fiAnak Babits Mihalyt,

igy fogadta

fekit ,,az Qjitdk minden balsorsa el-
ért, a kétfeldl
sége is: a régieknek nagyon Uj volt
és az Ujaknak nagyon régi és hideg
tudatossaganak miuvészi-ethikai ér-
tékét a szemérmességben tokéletes
forma mogott rejlé igaz érzésvilagot
kevesen értették meg.“ Szeged els6-
nek értette meg. Juhasz Gyula Sze-
gedé, ahol az 0Gj magyar irodalom
annyi hése keresett és talalt megér-
tést, er6t a harchoz és a gy6ze-
lemhez-

Nem sok, amit a szegedi Babitsrol
nyuUjthattunk, de elég ahhoz, hogy
megallapitsuk: Babits Juhasz Gyula
baratsaga mellett itt a szegedi f6ldon
probalgatta el6szor, igazan, akkor
mér az elhivatottak martirtudatéaval,
eurdpaian magyar koltészetének so-
tét fényd, Ooriasi szarnyait, ez a va-
ros izteltette meg vele el6szor az el-
ismerés és a megérdemelt koltsi di-
cs6ség minden szenvedést felejtetd
italat. Ez a varos adta meg neki
halhatatlan fia baratsagaval az on-
magéahoz valé hitet, mely ,,Tomiban*

Légoltalmi felszereléseket
szallit

iGIVt ipari és gazttdésszliziik kft
(Légoltalmi szakizlet)

Budapest, V., Zrinyi-utca 7., I.
T.: 182017, 181-813, 181-814

cm

tamadtatas keser(G-,

a ,,masodklasszikusok és fegyencek*
kozott valo elstllyedéstél megovta.

A nagybeteg Babits a ,,messzi Utra
készil6dok* tompa lazaban is fajdal-
mas oréommel gondol Juhasz Gyu-
lara ,felejthetetlen“ baratjara és
amint irja: ,néha magam is szem-
rehanyasokat teszek magainnak,
hogy miért nem fogtam meg job-
ban?“ (B. M. Kilényi Irméhoz irt
levele. 1938. dec. 31.)

»Szeged — hogy Juhasz Gyula
szavait idézzik — méltan és
igazan buszke lehet irdira és poé-
taira és szinte lehetetlen, hogy ez az
6si magyar er6vel teljes vidék ne
teremjen egészen kulonds, egészen
magyar és egészen diadalmas mu-
vészi megnyilatkozasokat. Az a mély-
séges titkokat Tejtd szent hallgatas,
amely e tiszamenti tajon él, az a

Szentintrei Jené:

Magyar Nemzet

szomordan szépséges zene, amely az
utszéli nagy jegenyék szavaban zug,
még sok Uj formara és Ilényegre
fogjta tanitani a magyar mivészt,
akit jo végzete ide hozott.“ (A ma-
gyar holnap, 1908. XII. 31.)
Sajnos, hiadba kerestuk a Zerge-
utcidban azt a hazat, amelyben va-
laha Babits Mihdaly lakott, hogy,
majdan, szebb id6kben, emléktabla-
val jel6lhessik meg, még a ,vad-
sz616“ se vezetett ra, melyrél Juhasz
Gyula regélt. A keziinkbe kerilt le-
velekbdl, valamint Babits kinevezé-
sével kapcsolatos hivatalos irasokbol
sem allapithaté meg a hazszam; az
élék emlékezetében elmerilt, az ak
kori hivatalos iras pedig még nem
tartotta fontosnak. (Kulénben Sze
ged 6nmagat tisztelné meg azzal, ha
a Zerge-utcat Babits Mihalyrél ne-

vezné el!)

Az a lelkes, bolondos és dalos
csapat, amely egyutt indult a kolt6i
hegyre, s melyet énekre hangolt bu
és balszerencse* és ment ,felhok,
csillagok alatt“. Juhéasz, Kosztolanyi,
Babits hova lettek?

Ami belélik foldi volt, a foldé, de
ami isteni, az 6rok magyar léleké.

Abban az iskoldban, melyben va-
laha annyi tudassal, megértéssel és
az ifjusaghoz valé kozeledéssel ne-
velt, tanitott Babits, még ma is tanit
és tanitani fog. A fels6bb osztalyu
tanulék ragyogé szemmel valljak
magukénak irodalmi tanitasat, bisz-
ke Ontudattal idézik verseit. Az eldo-
bott szépség Gjabb hullamokat idézé
ereje a fiatal lelkekig ért. A szép, a
j6 s az igaz igy diadalmaskodik
egyszer minden rosszon és halalon.

A Boncza-var historiaja

A Magyar Nemzet mult va-
sarnapi szaméban g. i. kozdl
érdekes visszaemlékezéseket Ady
Endre hazassaga korulményei-
rél és kolozsvari napjairol. Cik-
kében gyakran emliti Boncza
Miklést Adyné-Boncza Bertuka
gyamjaként. Szolgaljon ez a jo-
hiszem({ tévedés néhany korul-
mény megvilagitasara az egész
Boncza-komplekszummal kap-
csolatban, mely ha jelent6ségé-
ben nem is, de lényegében van
olyan sudlyosan bonyolult, mint
az Ady-kérdés maiga. Ha van
Ady-tragédia, van Boncza Ber-
tuka-tragédia is, melynek el6z-
ményei, akar a gorog tragé-
diaké, joval a hésnd szlletése
elétti id6kbe nyulnak vissza.

Boncza Berta ma mar halott.
Tudtommal a tragédia tobbi
szerepl6i sincsenek mar életben,
sém édesapja, sem nevel6anyja,
a ,nagymama“, sem Maivina

Lapozzunk visszafelé az

Alljunk meg Kolozsvarott, &z
Uni6-utca egyik hazanal, a mai
Nemzeti Bank szomszédséaga-
ban, hol két koran o6zvegységre
jutott Boncza-lany kosztosla-
n\ok havidijaib6l tartotta fenn
magat és szerény héazatajat.
Mindketten édes testvérei Bon-
cza Mikldosnak, ki akkor mar
tekintélyes ugyvéd, orszaggyd-
lési képvisel6 és szerkeszt6-ki-
addja Némethy Karoly kés6bbi
beltigyi allamtitkarral az Allam
és koOzigazgatas cimd félhivata-
los kozlonynek.

A harom Boncza-testvér néhai
édesapja jészagkormanyzo6 volt
egyik erdélyi magnas birtokan,
de szambajovdé vagyont nem
orokoltek téle. igy a kosztadas

egymagaban bizony kevés lett
volna a két ozvegy anyagi
egyensulyanak  fenntartasahoz.

Nag3ledny volt a haznal: 6zv.

Torok Karolyné-Boneza Berta-
nak — a legidésebb Bertanak
— egyetlen lanya, szemefénye,

Torok Berta. Malvina néni, Ko-
vacs Karoly erdéfeltigyel6 ozve-
gye, némi nyugdijacskat élve-
zett ugyan elhalt férje utan a
Banffy grofoktél, de még ez is
kevés lett volna az udvosséghez.
Szerencsére testvéroccstuk, Mik-
l6s, jojévedelmd ember volt s
bar nem tdlontdl békezlen, de
rendszeresen tamogatta 0Ozvegy
névéreit, kuléndésen a kis Berta
és occse rangjahoz ill6 tanitta-
tasaban.
Mindazonaltal

nem volt szo-

,JOVG6 ilyenkorra allani

Nemsokara még tobb alkalma
nyilik Boncza Mikésnak, hogy
szeretetteljes érdekl6dését kimu-

tassa gyamleanya irant. Torok
Berta elvégzi a kolozsvari ta-
nitondképz6t és folkertl Buda-

nagyhird Zir-
nagybatyja

pestre, az akkor
zen-intézetbe, hol

néni, hogy zokon vegyék rég-
mult id6k emlékeinek felboly-
gatasat. Levelezésuk egyrésze, a

csalad egyik |ia is él6 bizalmas
baratnéjének jovoltabdl, itt fek-
szik el6ttink. Hadd mondjuk el
tanusagtételiuk alapjan az ese-
ményeket, melyek végs6é Kifej-
lésiikben az eleve elrendeltetés
erejével sodortdk Boncza Berta
18 éves suldélanyt a méar akkor
36 éves Ady Endre karjaiba.

g. i. tévedése annyi, ljogy 06sz-
szecseréli a Bertdkat, Torok
Bertat Boncza Bertukaval. To-
rok Berta csakugyan gyamlea-
nya volt Boncza Miklésnak,
ezenkival unokahuga s kés6bb
felesége. Kettejuk hazassagabol
szUletett Adyné-Boncza Berta,
kinek vilagrajottét édesanyja
egy héttel sem élte tal. igy ma-
radt idének el6tte édesapja gon-
dozdsara, ki a toérvény szerint
természetes és tdrvényes gyamja
volt egyudttal, Azonban nemcsak
gyamja, els6sorban édesapja.

idé kdnyvében.

mord haz ez az 6zvegyi hajlék
Elevenséget vittek bele a kosz-
toslanyok, Berta iskolatarsnéi,
valamennyien a kolozsvari ta-
niton6képz6é nodvendékei. Fiatal-
emberek is jaratosak voltak a
hazhoz szép szammal, koéztuk
bizonyos Ignacz Istvan, a kis
Berta gyermekkori pajtasa, a
banffyhunyadi reformatus lel-
kész fia. SUrdn megfordult na-
luk Némethy Karoly is, a ké
s6bbi jeles kozigazgatasi szak
ember. A még ¢él6 kolozsvari
jébaratnd, az Uni6-utcai héaz
egykori kosztosa és bizalmasa,
ugy emlékezik, hogy eleintén a

két fiatalember egyenld esé-
lyekkel indult harcba To6rok
Berta kezéért, de Ignacz Pista

hamar és kdnnyen gy6zott. Mar
gylrit cseréltek s talan nyilt el-
jegyzést is tartottak volna, ha
Torok Berta bizalmas csaladi

kdrben el nem ejt néha egy-egy
sz6t nagybatyjarol és gyamja-
rél, aki — érzése szerint — a

koteles atyafisagos joindulatnal
mintha tébbel viseltetnék ira-
nyaban. Az 6 jéindulatat pedig
nem lett volna tanacsos kockara
tenni, mert Boncza Miklés uni-
tarius ember, makacs ember s
hirtelen felindulasdban képes
lett volna levenni a kezét gya-
moltalan 6zvegy né&véreir6l, ha
ellentmondanak akaratanak.

Ezért viselte Torok Berta
csak nyaklancan, keblébe rejtve
Ignacz Pista gydruajét.

fog a var I&

csaknem mindennapos latoga-
toja lesz. Vakéacidokon is leran-
dul Kolozsvarra, kikocsiznak

ilyenkor Csudcsara, hol nyaranta
Malvina néni lakott, a férje
utan 0Orokolt erdészlakban.

— Milyen pompéas hely volna
ez a sziklafok egy varkastély

szamaral! mutat fel a kocsi-
bél a gyamleany egy Kkiulé
szirire a csUcsai allomas felett.

— Jovd ilyenkorra allani fog
a var és az urné te leszel benne,
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ha te is ugy akarod! — lelkesen
dik az Oreged6 Boncza Miklés
és megszoritja gyamleanya ke-
zét.

ime, ilyen regényes a csucsai
Boncza—-Ady— Goga-kastély tor-
ténete. Szinte-szinte giccsesen
regényes, de hozza kell szokni,
hogy Erdélyben olykor a balla-
dat paraszthajszai valasztja el
a rémdramatél vagy a giccstél-
S hogy a balladai elem kell6
hangsulyt kapjon ebben a tér-
ténetben, Torok Bertatdl csak-
ugyan életet és vért koveteltek a
kegyetlen kovek, hogy a var
felépllhessen s hirdethesse id6t-
len id6kig két végzetes szerelem
torténetét: Boncza Miklosét és
Boncza Bertukdét. Ezenkiviul:
Boncza Miklés vénul6 férfiasa-
ganak konyortelen ©6nzését is.

Karacsony Unnepe ugyan-
abban az évben. Berta néniék
mar nem a belvarosi Unié-utca-
ban, de az Alsévarosban, a Ma-
gyar-utca és Zsidétemplom-utca
sarkan laknak. Vakaciéra haza-
érkezett a haz nagyleanya s
gyamatyja is bejelenti latogaidi
sat a szentestére.

TOorék Berta nagy elhatarozasra készil.

Még aznap kiadja
nagybatyjanak és gyamjanak.
Vonatérkezés idején tuntetéén
atvonul a szomszédba, egyik
baratnéjéhez, hadd értse meg
magatartasabél Boncza Miklés,
hogy ebben a hazban nem var-
jak, itt nincs sb6ik keresnivaldja.

az utjat

Berta néni, az édesanya, tu-
kon Ul az ebédlében. Mi lesz
ebbdl, josagps Istenem? Ma-

gukra vonjak Miklés haragjat?
Hiszen ez egyértelmd a biztos
nyomorral. De ki tehet arrol,
hogy Bertuka mast  szeret,
hozzaval6, mdvelt, szép remé-
nyekre jogositdé fiatalembert.
Berta néni, mini kés6bb bizal
masainak elmondta, ebben a:
6raban gy(lélte meg testvér-
batyjat, gyermeke gyamjat,
Boncza Miklést.

AKi megérkezett ajandékcso-
magokkal megrakottan s mar
sarkon is fordult, néhany indu-
latos szét dobva n6vérének. Ha
az a lany arra sem érdemesiti,
hogy varja 6t, akkor neki nincs
keresnival6ja ebben a hazban.

Az els6 vonattal visszautazott
Budapestre.
Figyelni kell: huszonegy év

alatt most els6 izben s majd az
Adyék matkasaga idején masod-
szor operal ugyanazzal a fenye-
getéssel Mikloés ur. Es ezt soha-
sem a kozvetlenul érdekeltek-
nek, de mindkét alkalommal
testvérnénjének hozza  kurtan-
furcsdn tudomaséara. Ha nem
teljestil az 6 akarata ebben a
hazban, leveszi kezét az dzvegy-
rél, lednyarél és Karoly fiarol.
Huszonegy évVel kés6bb* ha
leanya ragaszkodik Ady Endre
Grhoz, 6 leveszi kezét a nagy-
mamaroél és Bertukarol.

Felejtettem megemlékezni Ozv.
Térok Karolyné fidgyermekéi-

rél, Karolyrél, ki kés6bb az
Adyék életébe is Dbelejatszik,
mint orosz fogsagbo6l hazake-

ralt, derékban kettétort palyaju
festémivész. Torok Berta neve-
lése a Zirzenben mar kozel jar

a befejezéshez, de mi lesz o&cs-
csével, ,Kali“-val?
Egy zokogasban telik el a

szenteste.
jatol gyamjanak
tését és vakaciorol visszamenet
az indéhaznal méar még sem
akarja latni az 6 gydrds jegye-
sét, Ignacz Pistat. Pestre érve
.szemrehéanyéasokkal telt levelet
kap emiatt s O helyzetét kétség-
beesett sorokban panaszolja "el
jobaratndgjének, az egykori
kosztosleanynak:

Berta megtudja any-
zord fenyege-

,0sszes érzelmeimet rendbe kell
szednem, mert a jézan ész mutatja
a célt: Kali, anyam s néném jovo-
jét Dbiztositva latni. Ezt tlztem
életem feladataul s ezt megoldani
kell... Most veszem észre, hogyha
eszemet kovetve niindig helyesen
jarok, megszakad a szivem. Rendre
halnak, ki bel6lem az érzelmek, el-
fasulnak. Annadm, én mindenkit is-
merek s tudom, hogy mindennek
oka van. Urambatydm bent volt,
téged rendkivul dicsért. Ennek is
oka kell, hogy legyen. Kérlek min-
denre, ami szent el6tted, ird meg
Gszintén, mit beszéltetek rélam?
Mit gondol Anyam Béatyamrol? Mit
rdlam? Légy G&szinte velem szem-
ben, tudod az én helyzetemet és
konyorulj rajtam. A jo Isten ald-
jon meg és Grizzen meg hasonld
helyzetekt6l!

Kérlek, égesd el e sorokat.

Csokol szerel§ baratnéd Bertuka.

Ezek a sorok bizony nem

arulnak el kuléndsebb vonzal-
mat .,urambatyam“ irant. Va-
lami fojtott gydldletet annal
inkabb.

A jokaratn6 nem késik az 06szinte felelettel.

Megirja, hogy Boncza Miklds
Zirzent6l kapta a tanéacsot: ve-
gye feleségul gyamleanyéat. A
csalad eltartasanak terhe igy is,
agy is ranehezedik. Legalabb
szép, fiatal feleséget kap, akit jol
ismer és akit maganak nevelhet.
Ezt tanacsolta volna Zirzen és
Boncza Miklésnak rdgeszméjéveé
valt ez a tanacs. Komoly elhata-
rozasa, holgy Bertuka tovabbi
makacskodasa esetén megvonja
tdmogatasat az egész csaladtal.

Ezzel a Torok Bertuka sorsa
megpecséltetett. 1891 marciusa-
ban mar nyugodtabban ir:
,Nem gy6zok halat adni a joé
Istennek, hogy ilyen j6 egész-
ségem van. Csak egyéb dolgaim-
ban is megsegitsen, hogy telje-
sithessem kotelességemet anyam -
mal és Kalival szemben.”

igy épult fel Tordok Berta

nagy aldozata aran a csUcsai
var és 6 ezt az 4&ldozatot esz-
tend6 mualtaval fiatal életével és
vérével tetézte. Eletet adott
Boncza Miklés egyetlen leanya-
nak, Bertukanak, sajat élete
aran. Gyermekagyi laz olte meg,
alig huszonkét éves koraban. lde
nyulnak vissza a legid6sebb
Berta, 06zv. Torbék Karolyné
gylloletének gyokérszalai veje
és testvérbatyja irant és ett6l
kezdve élete f6 céljanak tekinti,

hogy a legkisebbik Bertukét,
lednya arvajat apjatél, Boncza
Miklostol elidegenitse.  Sikerult

is a gyermeklany akaratat olyan
makaccsa edzenie, hogy a donté
pillanatban habozéas nélkal
szembeszallt apja fenyegetései-
vel s kivivta maganak az A&ltala
egyetlen lehetségesnek elképzelt
boldogsagot, Ady Endréi.



